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MASINA DE GAURIT/INSURUBAT COMPACTA,
CU ACUMULATOR, FARA PERII, DE 13 mm
(1/2”) DCD791

MASINA DE GAURIT/INSURUBAT/GAURIT CU
PERCUTIE COMPACTA, CU ACUMULATOR,
FARA PERII, DE 13 mm (1/2”) DCD796

Felicitari!

Ati ales o unealtd DEWALT. Anii de experienta, cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce priveste

produsul fac din DEWALT unul dintre partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii de unelte electrice
profesionale.

Specificatii tehnice

DCD791 DCD796

Tensiune V., 18 18
Tip 1110 1110
Tip acumulatori Li-lon Li-lon
Putere de iesire W 460 460
Turatja fara sarcina

Viteza 1 min”' 0-550 0-550

Viteza 2 min”' 0-2000 0-2000
Rezistenta la impact

Viteza 1 min! — 0-9 350

Viteza 2 min”' — 0-34 000
Cuplu max. (dur/moale) Nm 7027 7027
Capacitate mandrina mm 1,5-13,0 1,5-13,0
Capacitate maxima de gaurire

Lemn mm 40 40

Metal mm 13 13

Zidarie mm — 13
Greutate (fara acumulator) kg 1,1 12
Valorile totale ale zgomotului si ale vibratjilor (suma vectoriala a trei axe) conform EN 60745-2-1:

L4 (nivel presiune sonora emisa) dB(A) 76 89

Lya (nivel putere sonora) dB(A) 87 100

K (marja pentru nivelul sonor dat) dB(A) 3 3
Gaurirea in metal

Valoarea emisiilor de vibratji aj, = m/s? <25 <25

Marja K = m/s? 1,5 15
Gaurirea in beton

Valoarea emisiilor de vibratji aj, = m/s? — 11,5

Marja K = m/s? — 1,6




DCD791 DCD796
Insurubarea
Valoarea emisiilor de vibratji ay, = m/s? <25 <25
Marja K = m/s? 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta fisa de
informatii a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 60745 si
poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Poate
fi folosit pentru o evaluare prealabila a expunerii.

AVERTISMENT: Nivelul declarat
A al vibratiilor este valabil pentru
principalele aplicatii ale uneltei.
Totusi, in cazul in care unealta este
utilizata pentru aplicatii diferite, cu
accesorii diferite sau intretinute
necorespunzator, emisia de vibratii
poate diferi. Acest fapt poate mari
semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului

de expunere la vibratii in cazurile in
care unealta este oprita sau atunci
cénd functioneaza insa nu efectueaza
practic nicio operatie. Acest fapt
poate reduce semnificativ nivelul de
expunere de-a lungul intregii perioade
de lucru.

Identificati masuri suplimentare de
siguranta pentru a proteja operatorul
de efectele vibratiilor, cum ar fi:
efectuati intretinerea uneltei si

a accesoriilor, pastrati mainile calde,
organizarea modelelor de lucru.

Acumulator DCB180 DCB181 DCB182 DCB183/B  DCB184/B DCB185
Tip acumulatori Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Tensiune V., 18 18 18 18 18 18
Capacitate Ah 3,0 15 40 2,0 5,0 1,3
Greutate kg 0,64 0,35 0,61 0,40/0,45 0,62/0,67 0,35
incércator DCB105
Tgnswne de v 230
alimentare ca
Tip acumulatori 10,8/14,4/18 Li-lon
g;”‘if]czprrc‘::?at'v i 25 (1,3 Ah) 30 (1,5 Ah) 40 (2,0 Ah)

. 55 (3,0 Ah) 70 (4,0 Ah) 90 (5,0 Ah)
a acumulatorilor
Greutate kg 0,49
Incarcator DCB107 DCB112
Tgnswne de v 230 230
alimentare ca
Tip acumulatori 10,8/14,4/18 Li-lon 10,8/14,4/18 Li-lon
Timp aproximativ min 60 (1,3Ah) 70 (1,5Ah) 90 (2,0 Ah) 40 (1,3Ah)  45(1,5Ah) 60 (2,0 Ah)
de incarcare
a acumulatorilor 140 (3,0 Ah) 185 (4,0 Ah) 240 (5,0 Ah) ~ 90 (3,0 Ah) 120 (4,0 Ah) 150 (5,0 Ah)
Greutate kg 0,29 0,36




Incarcator DCB113 DCB115
T§n5|une de v 230 230
alimentare ca
Tip acumulatori 10,8/14,4/18 Li-lon 10,8/14,4/18 Li-lon
Timp aproximativ min 30 (1,3Ah) 35(1,5Ah) 50(2,0Ah) = 25(1,3Ah) 30 (1,5Ah) 40 (2,0 Ah)
de incarcare
a acumulatorilor 70 (3,0 Ah) 100 (4,0 Ah) 120 (5,0Ah) = 55(3,0Ah) 70 (4,0Ah) 90 (5,0 Ah)
Greutate kg 0,4 0,5
Sigurante: 2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,

- EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010.
Europa Unelte de 230 V. 10 amperi, la retea - ]

electrica Aceste produse sunt in conformitate cu 2004/108/

- - EC (pana la 19.04.2016), 2014/30/EU (de la

Eﬁgagu:nan " Unelte de 230V 3 amperi, la prize 20.04.2016) si 2011/65/EU. Pentru informatii

Definitii: Instructiuni de
siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate

al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

c PERICOL: Indica o situatie

periculoasa imediata care, dacé nu
este evitatd, va determina decesul
sau vatamarea grava.
AVERTISMENT: Indicéa o situatie
A potential periculoaséa care, dacad nu
este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indicéa o situatie potential
A periculoasa care, dacéa nu este evitata,
poate determina vatamari minore
sau medii.
OBSERVATIE: Indica o practica
necorelata cu vatamarea corporala
care, dacd nu este evitatd, poate
determina daune asupra bunurilor.

A Indica un pericol de soc electric.

& Indica riscul de incendiu.

Declaratie de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C¢

MASINA DE GAURIT/INSURUBAT/GAURIT CU
PERCUTIE COMPACTA, CU ACUMULATOR,
FARA PERII

DCD791, DCD796

DeWALT declara ca aceste produse descrise in
Specificatia tehnica sunt conforme cu normele:

suplimentare, va rugam sa contactati DEWALT la
urmatoarea adresa sau sa consultati coperta din
spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Director tehnic

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Germania
29.06.2015

e

Avertizari generale de
siguranta privind uneltele
electrice

AVERTISMENT! Cititi toate

avertizarile de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor poate
conduce la electrocutare, incendii si/
sau vatamari grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE SI
INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

Termenul ,unealta electrica" din avertizari se
refera la unealta electrica (cu cablu) alimentata
de la reteaua de energie sau la unealta electrica
(fara cablu) alimentata de la acumulator.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, cititi manualul de
instructiuni.
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1) SIGURANTA N ZONA DE LUCRU

a)

b)

)

Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

Nu operati uneltele electrice in
atmosfere inflamabile, cum ar fi

in prezenta lichidelor, gazelor sau
pulberilor explozive. Uneltele electrice
genereaza scéantei ce pot aprinde pulberile
sau vaporii.

Tineti la distanta copiii si persoanele
din jur in timp ce operati o unealta
electrica. Distragerea atentiei poate
conduce la pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a)

b)

)

d)

e)

f)

Stecherele uneltelor electrice

trebuie sa se potriveasca cu priza.

Nu modificati niciodata stecherul

in vreun fel. Nu folositi adaptoare
pentru stechere impreuna cu uneltele
electrice impamantate (legate la

masa). Stecherele nemodificate si

prizele compatibile vor reduce riscul de
electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul
dvs. este impamantat sau legat la masa.
Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeala. Apa care
patrunde intr-o unealta electrica va spori
riscul de electrocutare.

Nu manipulati necorespunzator cablul.
Nu utilizati niciodata cablul pentru
transportarea, tragerea sau scoaterea
din priza a uneltei electrice. Tineti
cablul departe de caldura, ulei, muchii
vii sau componente in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate sporesc riscul
electrocutarii.

Atunci cand operati o unealta de lucru
in aer liber, utilizati un cablu prelungitor
pentru exterior. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte
electrice intr-un spatiu cu umiditate nu
poate fi evitata, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv
RCD reduce riscul electrocutarii.

3) SIGURANTA CORPORALA

a)

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti
si respectati regulile de bun simt atunci
cand operati o unealta electrica. Nu
utilizati o unealta electrica atunci cand

b)

¢

d)

e)

f)

9)

sunteti obositi sau cand va aflati sub
influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in
timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.
Utilizati echipamentul de protectie
corporala. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. Echipamentul de protectie
precum mastile anti-praf, incaltdmintea

de siguranta antiderapanta, castile sau
dopurile pentru urechi utilizate pentru
anumite conditii de lucru vor reduce
vatamarile corporale.

Preveniti pornirea accidentala.
Asigurati-va ca intrerupatorul se afla

in pozitia oprit inainte de conectarea

la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau
transportarea uneltei. Transportarea
uneltelor electrice tinand degetul pe
intrerup@tor sau alimentarea cu tensiune
a uneltelor electrice ce au intrerupéatorul
in pozitia pornit inlesnesc producerea
accidentelor.

Indepartati orice cheie sau cleste

de reglare inainte de a porni unealta
electrica. O cheie sau un cleste ramas
atasat la o componenta rotativa a uneltei
electrice poate conduce la vatamari
corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta
de lucru. Mentineti-va intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Acest lucru
permite un control mai bun al uneltei
electrice in situatii neasteptate.
imbrécati-va corespunzitor. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Feriti-
va parul, imbracamintea si manusile de
componentele in miscare. Imbracdmintea
larga, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse
in componentele in migcare.

in cazul in care dispozitivele prezinta
posibilitatea conectarii de accesorii
pentru aspiratia si colectarea prafului,
asigurati-va ca aceste accesorii

sunt conectate si utilizate in mod
corespunzator. Utilizarea dispozitivelor de
colectare a prafului poate reduce pericolele
impuse de existenta prafului.

4) UTILIZAREA S| INGRIJIREA UNELTELOR
ELECTRICE

a)

Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dvs. Unealta de lucru adecvata
va efectua lucrarea mai bine si in mod
mai sigur, in ritmul pentru care a fost
conceputa.




b) Nu utilizati unealta electrica in cazul in
care intrerupatorul nu comuta in pozitia
pornit si oprit. Orice unealta electrica
ce nu poate fi controlata cu ajutorul
intrerupatorului este periculoasa si trebuie
sa fie reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
unealta electrica inaintea efectuarii
oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice.
Aceste masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale a uneltei
electrice.

d) Nu depozitati uneltele electrice la
indemana copiilor si nu permiteti
persoanelor nefamiliarizate cu unealta
de lucru sau cu aceste instructiuni
sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

e) Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare
sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta
stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. in cazul deteriordrii,
prevedeti repararea uneltei electrice
inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

f)  Pastrati uneltele de taiat ascutite si
curate. Este putin probabil ca uneltele de
tdiat cu taisuri ascutite si intretinute in mod
corespunzator sa se blocheze, acestea
fiind mai usor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile
si cutitele uneltei etc. conform acestor
instructiuni, tindnd cont de conditiile
de lucru si de lucrarea ce trebuie sa
fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru
pentru operatii diferite de cele conforme
destinatiei de utilizare ar putea conduce la
situatii periculoase.

5) UTILIZAREA SI INGRIJIREA UNELTELOR

CU ACUMULATOR

a) Reincarcati folosind exclusiv
incarcatorul specificat de catre
producator. Un incércétor adecvat pentru
un anumit tip de acumulator poate genera
risc de incendiu atunci cénd este utilizat cu
un alt tip de acumulator.

b) Utilizati uneltele electrice exclusiv
impreuna cu acumulatorii specificati.
Utilizarea oricéror alti acumulatori poate
genera riscuri de vatamare si incendiu.

¢) Atunci cand acumulatorul nu este

utilizat, pastrati-1 ferit de alte obiecte
metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici ce ar putea crea
prin contact conexiunea intre cele
doua borne. Scurtcircuitarea bornelor
acumulatorului poate determina arsuri sau
incendli.

d) In conditii de utilizare incorectd, este

posibil séa fie evacuat lichid din baterie;
evitati contactul cu acesta. In cazul in
care survine contactul accidental, clatiti
cu apd. In cazul in care lichidul intra in
contact cu ochii, consultati, de urgenta,
medicul. Lichidul evacuat din acumulator
poate cauza iritatii sau arsuri.

6) SERVICE
a) Prevedeti repararea uneltei de lucru de

catre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice.
Astfel, va asigurati ca este pastrata
siguranta uneltei electrice.

Reguli suplimentare de
siguranta specifice pentru
masinile de gaurit/ingurubat/
gaurit cu percutie

.

.

Purtati echipament de protectie pentru
urechi in cazul utilizarii uneltelor cu
percutie. Expunerea la zgomot poate
determina pierderea auzului.

Utilizati manerele suplimentare, daca sunt
furnizate impreuna cu unealta. Pierderea
controlului poate determina vatamari fizice.

Tineti unealta electrica departe de
suprafetele izolate pentru prindere

atunci cand efectuati o operatie in care
accesoriile de debitare pot atinge cabluri
ascunse. Taierea unui cablu sub tensiune de
catre accesoriul de debitat ar putea determina
scurgerea curentului in componentele
metalice expuse ale uneltei electrice si ar
putea electrocuta operatorul.

Utilizati clesti sau alta modalitate practica
de a fixa si sprijini piesa de prelucrat

pe o platforma stabila. Sustinerea piesei
de prelucrat in mana sau sprijinita pe corp
este instabila si poate conduce la pierderea
controlului.

Purtati ochelari de protectie sau alt
echipament de protectie pentru ochi.
Operatiile de daltuire si gaurire pot determina
proiectarea aschiilor. Particulele proiectate
pot cauza vatamarea definitiva a ochilor.




» Accesoriile si unealta pot deveni fierbinti
in timpul utilizarii. Purtati manugi de
protectie atunci cand efectuati operatiuni care
pot produce céldura cum ar fi gaurirea cu

percutie sau fara in metale.

* Nu operati aceasta unealta pe perioade
indelungate de timp. Vibratiile cauzate de
actiunea ciocanului pot fi periculoase pentru
mainile si bratele dvs. Folositi manugi pentru
a oferi o amortizare suplimentara si limitati
expunerea facand pauze de odihna dese.

Orificiile de aerisire acopera adesea
componentele in miscare si trebuie sa fie
evitate. Imbrdacamintea larga, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in componentele in
migcare.

Riscuri reziduale

In ciuda aplicarii regulamentelor de sigurant&
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului.

— Riscul de strivire a degetelor la schimbarea
accesoriilor.

— Pericolele asupra sanatatii cauzate de
inhalarea prafului rezultat in urma prelucréarii
lemnului.

— Riscul de vatamari corporale datorat
particulelor proiectate.

— Riscul de vatamari corporale din cauza
utilizarii prelungite.
Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

Cititi manualul de instructjuni nainte de
utilizare.
Radiatie vizibila. Nu priviti in fascicul.

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
Codul pentru data, care include, de asemenea,
anul de fabricatie este imprimat pe carcasa.

Exemplu:
2015 XX XX
Anul fabricatiei

Instructiuni importante
de siguranta pentru toate

incarcatoarele de acumulatori

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI: Acest
manual contine instructiuni importante de
siguranta si operare pentru incarcatoarele de
acumulatori (consultati Specificatiile tehnice).

- Inainte de a utiliza incércatorul, cititi toate
instructiunile si marcajele de atentionare
de pe incarcator, de pe acumulator si de pe
produsul cu acumulator.

AVERTISMENT: Pericol de soc
electric. Nu lasati niciun lichid sa
patrunda in interiorul incarcatorului.
Se poate genera soc electric.

AVERTISMENT: Va recomandam sa
folositi un dispozitiv pentru curentul
rezidual cu un curent nominal de

30 mA sau mai putin.

ATENTIE: Pericol de arsuri. Pentru

A a reduce riscul de vatamare, incarcati
exclusiv acumulatori reincarcabili
DEWALT. Alte tipuri de acumulatori
pot exploda, determinand vatamari si
daune.

ATENTIE: Copiii trebuie séa fie
supravegheati, pentru a va asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

OBSERVATIE: In anumite conditii,

cu incarcéatorul conectat la sursa de
alimentare, contactele de incarcare
expuse din interiorul incarcéatorului pot
fi scurtcircuitate de materiale straine.
Materialele strédine conductibile
precum, fara a se limita insa la,

vata minerald, folie de aluminiu

sau orice depunere de particule
metalice trebuie tinute la distanta

de compartimentele incarcatorului.
Deconectati intotdeauna incarcéatorul
de la sursa de alimentare atunci cand
nu existda acumulator in compartiment.
Deconectati incarcatorul inainte de

a incerca sa il curatati

* NU incercati sa incarcati acumulatorul cu
alte incarcatoare decét cele specificate in
acest manual. Incarcétorul si acumulatorul
sunt special concepute sa functioneze
impreuna.

» Aceste incarcatoare nu sunt destinate
altor scopuri decét cele de incarcare
a acumulatorilor DEWALT. Orice alte utilizari




pot genera risc de incendiu, soc electric sau
electrocutare.

Nu expuneti statia de incarcare la ploaie
sau zapada.

Cand deconectati incarcatorul, trageti de
stecher si nu de cablu. Astfel se va reduce
riscul de deteriorare a stecherului si a cablului
electric.

Asigurati-va ca nu este posibil sa se calce
pe cablu, ca nimeni nu se poate impiedica
de acesta si ca nu este, de altfel, supus
deteriorarii sau deformarii.

Nu utilizati un cablu prelungitor decéat daca
este absolut necesar. Utilizarea unui cablu
prelungitor necorespunzéator poate genera risc
de incendiu, soc electric sau electrocutare.

Nu pozitionati niciun obiect deasupra
incarcatorului sau nu pozitionati
incarcatorul pe o suprafata moale ce
poate bloca fantele de aerisire si poate
conduce la o caldura interna excesiva.
Amplasati incarcéatorul intr-o pozitie ferita
de orice sursa de céldura. Incarcétorul este
ventilat prin fantele din partea superioara si
din partea inferioara a carcasei.

Nu operati incarcatorul cu un cablu sau
stecher deteriorat — prevedeti imediat
inlocuirea acestora.

Nu operati incarcatorul daca a suferit
o lovitura puternica, daca a fost scapat
sau deteriorat in vreun fel. Duceti-I la un
centru de service autorizat.

Nu dezasamblati incarcatorul; duceti-I la
un centru de service autorizat atunci cand
sunt necesare operatii de service sau repa-
ratii. Reasamblarea incorecta poate genera
risc de soc electric, electrocutare sau incendiu.

In cazul deteriorarii cablului de alimentare,
acesta trebuie inlocuit imediat de cétre
producator, agentul sdu de service sau orice
alta persoana calificata pentru a evita orice
pericol.

Deconectati incarcatorul de la priza inainte
de orice operatie de curatare. Astfel se va
reduce riscul de soc electric. Scoaterea
acumulatorului nu va reduce acest risc.

NICIODATA NU incercati s& conectati doua
incarcatoare simultan.

Statia de incarcare este conceputa sa
opereze cu o tensiune electrica standard
de 230 V. Nu incercati sa il utilizati cu
nicio alta tensiune. Aceasta recomandare
nu se aplica incarcatorului auto.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Incarcatoarele

Incércatoarele DCB105, DCB107, DCB112,
DCB113 si DCB115 utilizeaza acumulatori de
10,8V, 14,4 V si 18 V Li-lon XR (DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB145,
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B,
DCB184, DCB184B si DCB185).

Incarcatoarele DEWALT nu necesita nicio reglare
si sunt concepute sa fie cat mai usor posibil de
operat.

Procedura de incarcare (Fig. 2)

1. Conectati statia de incarcare la o priza
corespunzatoare inainte de a introduce
acumulatorul.

2. Introduceti acumulatorul (J) in incarcator,
asigurandu-va ca este bine fixat pe pozitie.
Indicatorul luminos rosu (incarcare) va lumina
intermitent continuu, indicand ca procesul de
incarcare a inceput.

3. Finalizarea incarcarii va fi indicata de
indicatorul luminos rosu care va ramane
APRINS continuu. Acumulatorul este complet
incarcat si poate fi utilizat imediat sau poate fi
lasat in incarcator.

NOTA: Pentru asigurarea unei performante si
durate de viata maxime a acumulatorilor litiu-ion,
incarcati-l complet inainte de prima utilizare.
Procesul de incarcare

Consultati tabelul de mai jos privind starea de
incarcare a acumulatorului.

Indicatoare de incarcare: DCB105

E se incarca

£

incarcat complet

&

decalaj acumulator fierbinte/
rece

a inlocuiti acumulatorul ©0c0o0coccoce

Indicatoare de incarcare: DCB107, DCB112, DCB113,

DCB115
Jm ] seincarca _——_——— E
@] Tncarcat complet _— E

___‘_ 85

‘mmm decalaj acumulator
"7 fierbinte/rece*

*DCB107, DCB112, DCB113, DCB115:
Indicatorul luminos rosu va lumina intermitent
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continuu, dar ramane aprins un indicator
luminos galben in timpul acestei operatii.
Dupa ce bateria a atins o temperatura
corespunzatoare, indicatorul luminos galben
se stinge si incarcatorul reia procedura de
incarcare.

Incarcatorul(ele) compatibil(e) nu va/vor incérca
un acumulator defect. Incarcatorul va indica un
acumulator defect refuzand sa lumineze sau
semnalizand codul pentru problema acumulator
sau incarcator.

NOTA: Aceasta ar putea insemna, de asemenea,
o problema la incarcator.

Daca incarcatorul indica o problema, duceti-I
impreuna cu acumulatorul la un centru de service
autorizat pentru a fi testat.

DECALAJ ACUMULATOR FIERBINTE/RECE

Atunci cand incarcatorul detecteaza prezenta unui
acumulator prea fierbinte sau prea rece, acesta
porneste automat un decalaj pentru acumulatorul
fierbinte/rece, suspendand incarcarea pana

cand acumulatorul ajunge la o temperatura
corespunzétoare. Incarcatorul comuts apoi
automat in modul de incarcare a acumulatorului.
Aceasta functie asigura o durata maxima de viata
a acumulatorului.

Un acumulator rece se va incarca la jumatate

din capacitate fata de unul cald. Acumulatorul

se va incarca la acea viteza redusa pe toata
perioada ciclului de incarcare si nu va reveni la
viteza maxima de incarcare chiar daca acesta se
incalzeste.

NUMAI LA PACHETELE DE BATERII LITIU-ION

Uneltele cu acumulatori XR Li-lon sunt prevazute
cu un sistem de protectie electronica ce va
proteja acumulatorul impotriva suprasarcinii,
supraincalzirii sau descarcarii profunde.

Unealta se va opri in mod automat daca sistemul
de protectie electronic este activat. In acest caz,
pozitionati acumulatorul Li-lon pe incarcator pana
cand este incarcat complet.

Instructiuni importante
de siguranta pentru toti
acumulatorii

Atunci cand comandati acumulatori de schimb,
asigurati-va ca includeti numarul de catalog si
tensiunea.

Acumulatorul nu este complet incarcat cand 1l
scoateti din cutie. Inainte de a utiliza acumulatorul
si incarcatorul, cititi instructiunile de siguranta

de mai jos. Apoi urmati procedurile de incarcare
mentionate.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

* Nu incarcati sau nu utilizati acumulatorul
in atmosfere inflamabile, cum ar fi in
prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Introducerea sau scoaterea
acumulatorului din incarcéator poate aprinde
pulberile sau vaporii.

Nu introduceti niciodata acumulatorul
fortat in incarcator. Nu modificati
acumulatorul in niciun fel pentru a intra
intr-un incarcator necompatibil deoarece
acesta se poate rupe cauzand vatamari
corporale grave.

« Incércati acumulatorii numai cu incércatoare
DEWALT.

» NU stropiti sau nu scufundati in apa sau alte
lichide.

* Nu depozitati sau nu utilizati unealta i
acumulatorul in locatii in care temperatura
poate atinge sau depasi 40 °C (105 °F)
(precum ateliere in aer liber sau
constructii metalice pe timpul verii).

AVERTISMENT: Nu incercati
niciodata s& deschideti acumulatorul
sub niciun motiv. In cazul in care
acumulatorul este crapat sau
deteriorat, nu il introduceti in
incarcator. Nu striviti, nu scapati sau
nu deteriorati acumulatorul. Nu utilizati
un acumulator sau un incarcéator

care a suferit o lovitura puternica,

a fost scapat pe jos, a fost calcat sau
deteriorat in vreun fel (ex. intepat cu
un cui, lovit cu un ciocan, calcat in
picioare). Se poate genera soc electric
sau electrocutare. Acumulatorii
deteriorati trebuie returnati la centrul
de service pentru reciclare.

ATENTIE: Cand nu este in

A functiune, pozitionati unealta pe
partea laterala pe o suprafata
stabila unde nu va cauza pericol
de impiedicare sau cadere. Unele
unelte cu acumulatori mari vor sta
vertical pe acumulator, insa pot fi ugor
rasturnate.

INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA
PENTRU LITIU-ION (LI-ION)

* Nu incinerati acumulatorul chiar daca este
foarte deteriorat sau daca este complet
uzat. Acumulatorul poate exploda in foc.

Se creeaza vapori si materiale toxice cand
acumulatorii litiu-ion sunt arsi.
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« In cazul in care acumulatorul intré in
contact cu pielea, spalati imediat zona cu
apd si sdpun delicat. In cazul in care lichidul
acumulatorului intrd in ochi, clatiti ochii
deschigi timp de 15 minute sau pana cand
trece iritatia. In cazul in care este necesara
asistenta medicala, informati medicul ca
electrolitul acumulatorului este compus dintr-
un amestec de carbonati organici lichizi si
saruri de litiu.

» Continutul celulelor deschise ale
acumulatorului pot cauza iritatie
respiratorie. Aerisiti zona de lucru. In cazul
in care simptomele persista, consultati
medicul.

AVERTISMENT: Pericol de arsuri.

& Lichidul acumulatorului poate fi
inflamabil dacé este expus la scéntei
sau flacari.

Transport

AcumuLatoril DEWALT sunt conformi cu toate
normele aplicabile privind expeditia, asa cum
sunt descrise de standardele legale si din
domeniu, care includ Recomandarile ONU privind
transportul marfurilor periculoase; Normele
privind marfurile periculoase ale Asociatiei
Internazionale de Transport Aerian (IATA), Codul
International Maritim al Marfurilor Periculoase
(IMDG) si Acordul European privind Transportul
International al Marfurilor Periculoase pe Cale
Rutiera (ADR). Celulele si acumulatorii cu ioni
de litiu au fost testati conform sectiunii 38.3

din Normele ONU privind transportul marfurilor
periculoase, Manualul de teste si criterii.

in majoritatea cazurilor, expedierea unui
acumulator DEWALT este scutita de la clasificarea
ca material periculos complet reglementat

din Clasa 9. In general, cele doua cazuri care
necesita expedierea conform Clasei 9 sunt:

1. Expedierea pe cale aeriana a peste doi
acumulatori Litiu-lon DEWALT, atunci cand
pachetul contine doar acumulatorii (fara
unelte), si

2. Orice expediere care contine un acumulator
Litiu-lon cu o clasificare energetica mai mare
de 100 wati ora (Wh). Toti acumulatorii cu
ioni de litiu prezinta clasificarea wati ora pe
ambalaj.

Indiferent daca o expediere este scutita

sau complet reglementata, expeditorul are
responsabilitatea de a consulta cele mai recente
regulamente privind ambalarea, etichetarea/
marcarea si cerintele legate de documentatie.

Transportarea acumulatorilor poate cauza
eventual incendii daca bornele acestora intra
accidental in contact cu materiale conductoare.
Tn cazul transportarii acumulatorilor, asigurati-va
ca bornele acestora sunt protejate si bine izolate
de materialele cu care ar putea intra in contact si
care ar putea cauza un scurtcircuit.

Informatiile din aceasta sectiune a manualului
sunt oferite cu buna credinta si sunt considerate
exacte Tn momentul redactarii documentului.

Cu toate acestea, nu se acorda nicio garantie
explicita sau implicita. Cumparatorul are
responsabilitatea de a se asigura ca activitatile
sale sunt conforme cu normele aplicabile.

Acumulator
TIP ACUMULATORI

DCD791 si DCD796 functioneaza cu acumulatori
de 18 volti.

Se pot folosi si acumulatori DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B
sau DCB185. Pentru mai multe informatii,
consultati sectiunea Specificatie tehnica.

Recomandari de depozitare

1. Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu
racoros si uscat, ferit de lumina directa
a soarelui si de caldura sau frigul excesive.
Pentru performanta si durata de viata optime
ale acumulatorului, depozitati acumulatorii
la temperatura camerei atunci cand nu sunt
folositj.

2. Pentru depozitarea pe perioade lungi si
pentru rezultate optime, este recomandat sa
depozitati acumulatorul incarcat complet intr-
un loc racoros si uscat, scos din incarcator.

NOTA: Acumulatorii nu trebuie depozitati
descarcati complet. Acesta va trebui reincarcat
fnainte de utilizare.

Etichetele de pe incarcator si
de pe acumulator

Pe langa pictogramele utilizate in acest manual,
etichetele de pe incarcator si de pe acumulator
pot indica urmatoarele pictograme:

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare.

Consultati Specificatia tehnica pentru
timpul de incarcare.

12



Acumulatorul se incarca.

Acumulator defect.

Decalaj acumulator fierbinte/rece.

Nu puneti in contact cu obiecte
conductibile.

Nu incarcati acumulatori deterioratj.

Nu expuneti la apa.

Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor de
alimentare defecte.

lﬂw Tncércati numai in conditii de
temperatura de la 4 °C la 40 °C.

Doar pentru utilizare la interior.

Eliminati acumulatorul in mod
responsabil cu privire la mediul
inconjurator.

Tncarcati acumulatorii DEWALT numai
cu incarcatoarele DEWALT specificate.
Incércarea altor acumulatori decat cei
specificati DEWALT cu un incarcator
DeWALT poate provoca explodarea
acestora sau poate duce la alte situatii
periculoase (consultati Specificatiile
tehnice).

Z
v

v

Nu incinerati acumulatorii.

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:

1 Masina de gaurit/insurubat sau 1 magina de
gaurit/insurubat/cu percutie

1 Tncarcator

1 Acumulator Li-lon (modelele C1, S1, D1, M1,
P1)

2 Acumulatori Li-lon (modelele C2, S2, D2, M2,
P2)

3 Acumulatori Li-lon (modelele C3, S3, D3, M3,
P3)

1 Cutie pentru depozitare si transport
1 Manual de instructiuni

1 Manual de instructiuni Tool Connect™
(Modelele B)

NOTA: Acumulatorii, incarcatoarele si cutiile de
depozitare si transport nu sunt incluse in cazul
modelelor N. Acumulatorii si incarcatoarele nu
sunt incluse Tn cazul modelelor NT. Modelele B
includ acumulatori Bluetooth®.

NOTA: Termenul, marca si logo-urile Bluetooth®
sunt marci inregistrate detinute de Bluetooth®,
SIG, iar folosirea acestora de catre DEWALTeste
posibila in baza licentei. Celelalte marci
comerciale si denumiri comerciale apartin
detinatorilor respectivi.

« Verificati eventualele deterioréari ale uneltei,
ale componentelor sau accesoriilor, ce ar fi
putut surveni in timpul transportului.

 Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (Fig. 1)
AVERTISMENT: Nu modificati
niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deterioréri sau
vatamari corporale.

. Comutator declansator

. Inversor de sens

. Inel de reglare a cuplului de strangere

. Selector de viteze

. Lumina de lucru

. Mandrina rapida

. Cérlig pentru curea

. Surub de fixare

. Clema pentru burghiu

. Acumulator

. Buton de detasare a acumulatorului

. Comutator lumina de lucru

DESTINATIA DE UTILIZARE

Aceste masini de gaurit/insurubat/cu percutie
mecanica sunt concepute pentru aplicatji
profesionale de gaurire, gaurire cu percutie si
insurubare.

X — I O Mmoo w >

—

NU utilizati in conditii de umezeala sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.
Aceste masini de gaurit/insurubat/cu percutie
mecanica sunt unelte electrice profesionale.

NU permiteti copiilor sa intre Tn contact
cu unealta. Este necesara supravegherea
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atunci cand unealta este folosita de operatori
neexperimentati.

+ Copii mici si persoane infirme. Acest
aparat nu este destinat utilizarii de catre copii
mici sau persoane infirme fara supraveghere.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea sunt supravegheate de catre
0 persoana responsabila pentru siguranta lor.
Copiii nu trebuie lasati niciodata singuri cu
acest produs.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificati
intotdeauna ca tensiunea acumulatorului sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.
De asemenea, asigurati-va ca tensiunea
fncarcatorului dvs. corespunde cu cea a sursei de
alimentare.

Incarcatorul dvs. DEWALT prezintd
D izolare dubla in conformitate cu
standardul EN 60335; prin urmare, nu
este necesara impamantarea.

Tn cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un
cablu special pregatit, disponibil la unitatea de
service DEWALT.

inlocuirea stecherului (numai

pentru Marea Britanie si

Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare nou:
 Eliminati in siguranta stecherul vechi.

» Conectati cablul maro la borna sub tensiune
din stecher.

» Conectati cablul albastru la borna neutra.

AVERTISMENT: Nu trebuie
efectuata nicio conexiune la borna de
impamantare.

Urmati instructiunile de montaj furnizate impreuna
cu stecherele de buna calitate. Siguranta
recomandata: 3 A.

Utilizarea unui cablu

prelungitor

Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decat
daca este absolut necesar. Utilizati un cablu

prelungitor aprobat, adecvat pentru puterea
absorbita a incarcatorului dvs. (consultati
Specificatiile tehnice). Dimensiunea minima

a conductorului este de 1 mm?; lungimea maxima
este de 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul.

ASAMBLARE $I REGLAJE

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

AVERTISMENT: Utilizati numai
acumulatori si incarcatoare DEWALT.

Introducerea si scoaterea
acumulatorului din unealta

(Fig. 2)

NOTA: Asigurati-va ca acumulatorul (J) este
complet incarcat.

PENTRU A INSTALA UN ACUMULATOR iN
MANERUL UNELTEI

1. Aliniati acumulatorul (J) cu canelurile din
interiorul manerului uneltei (Fig. 2).

2. Impingeti-l in maner pana cand acumulatorul
este fixat bine in unealta si asigurati-va ca se
cupleaza bine in pozitie.

PENTRU A SCOATE ACUMULATORUL DIN
UNEALTA

1. Apasati butonul de detasare a acumulatorului
(K) si trageti ferm acumulatorul din manerul
uneltei.

2. Introduceti acumulatorul in incarcator
conform descrierii din sectiunea privind
fncarcatorul din acest manual.

ACUMULATORI CU INDICATOR DE NIVEL AL
INCARCARII (FIG. 2)

Unii acumulatoriDEWALT sunt dotati cu un
indicator pentru nivelul de incarcare care este
compus din trei LED-uri verzi care indica nivelul
de incarcare al acumulatorului.

Pentru a activa indicatorul nivelului de incarcare,
apasati si mentineti apasat butonul acestuia (P).
O combinatje a celor trei LED-uri verzi se va
aprinde desemnand nivelul actual de incarcare al
acumulatorului. Atunci cand nivelul de incarcare
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a acumulatorului este sub limita de utilizare
admisa, indicatorul de nivel al incarcarii nu se va
aprinde iar acumulatorul va trebui reincarcat.

NOTA: Indicatorul de nivel al incarcarii reprezinta
doar o estimare a nivelului de incarcare ramas al
acumulatorului. Acesta nu indica functionalitatea
uneltei si poate varia in functie de componentele
produsului, temperatura si aplicatia utilizatorului
final.

Intrerupator de declansare cu
viteza variabila (Fig. 1)

Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul

de pornire (A). Pentru a opri unealta, eliberati
intrerupatorul de pornire. Unealta dvs. este
prevazuta cu o frana. Mandrina se va opri imediat
dupa ce intrerupatorul de declansare este eliberat
complet.

NOTA: Utilizarea continua in intervalul de viteza
variabila nu este recomandata. Aceasta poate
deteriora comutatorul si trebuie evitata.

Butonul inversor de sens
(Fig. 1)

Butonul inversor de sens (B) determina sensul
uneltei si serveste, de asemenea, ca buton de
blocare.

Pentru a selecta rotirea inainte, eliberati butonul
de pornire si apasati butonul inversor de sens de
pe partea dreapta a uneltei.

Pentru a selecta rotirea inapoi, apasati butonul
inversor de sens de pe partea stanga a uneltei.

Pozitia centrala a butonului inversor de sens
blocheaza unealta in pozitia oprit. Atunci cand
schimbati pozitia butonului inversor de sens,
asigurati-va ca butonul de pornire este eliberat.

NOTA: Prima data cand unealta este pusa in
functiune dupa schimbarea sensului, este posibil
sa auziti un clic la pornire. Acest lucru este
normal si nu indica existenta vreunei probleme.

Inelul de reglare a cuplului de
strangere (Fig. 1)

Unealta dvs. dispune de un mecanism al
surubelnitei cu cuplu de strangere reglabil pentru
introducerea si scoaterea unei mari varietati de
forme si dimensiuni de elemente de fixare si,

la unele modele, dispune de un mecanism de
géurire in zid&rie. Tn jurul inelului (C) se afl4 cifre,
simbolul unui burghiu si, la unele modele, simbolul
unui ciocan. Aceste cifre sunt utilizate pentru

a seta mandrina sa furnizeze un interval de cuplu
de strangere. Cu cat este mai mare cifra de pe

inel, cu atat este mai mare cuplul de strangere si
elementul de fixare ce poate fi introdus. Pentru

a selecta oricare cifra, rotiti pana cand cifra dorita
se aliniaza cu sageata.

NOTA: Inelul de reglare a cuplului se angreneazé
doar in modul de ingurubare si nu in modurile de
gaurire si gaurire cu ciocanul.

Transmisia cu doua viteze
(Fig. 1)

Functia de transmisie cu doua viteze a masinii
dvs. de gaurit/insurubat va permite sa schimbati
turatiile pentru o flexibilitate mai mare.

1. Pentru a selecta viteza 1-a ( setarea de
cuplu de strangere ridicat), opriti unealta
si |4sati-o s& incheie miscarea. Impingeti
selectorul de viteze (D) inainte (inspre
mandrina).

2. Pentru a selecta viteza a 2-a ( setarea de
cuplu de strangere scazut), opriti unealta
si lasati-o sa incheie miscarea. Glisati
selectorul de viteze napoi (in sens opus
mandrinei).

NOTA: Nu schimbati vitezele cand unealta

este in functiune. Lasati intotdeauna unealta

sa se opreasca complet inainte de a schimba
vitezele. In cazul in care intampinati probleme la
schimbarea vitezelor, asigurati-va ca selectorul
celor doua viteze este impins complet inainte sau
fnapoi.

Lumina de lucru cu LED (Fig. 1)

Lumina de lucru cu LED (E) si comutatorul (L)
acesteia se afla pe talpa uneltei. Lumina de lucru
se activeaza atunci cand intrerupatorul de pornire
este apasat. Modurile scazut (L), mediu (M) si
proiector (O) pot fi schimbate prin schimbarea
pozitiei comutatorului de pe talpa uneltei. Daca
intrerupatorul de declansare ramane apasat,
lumina de lucru va ramane in functiune in toate
modurile.

Cand lumina de lucru este pe pozitia scazut (L)
si mediu (M), fasciculul se va stinge automat
dupa 20 de secunde din momentul in care
intrerupatorul de declansare este eliberat.

MODUL PROIECTOR

Setarea cea mai de sus (O) este denumita modul
proiector. Lumina va continua sa functioneze in
modul proiector timp de 20 de minute dupa ce
intrerupatorul de declansare este eliberat. Cu
doua minute Tnainte ca proiectorul s se stinga,
acesta va clipi de doua ori si apoi isi va reduce
intensitatea. Pentru a evita stingerea proiectorului,
apasati usor intrerupatorul de declansare.
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lumina de lucru in modul mediu sau
proiector, nu priviti direct in luminé si
nu agezati unealta intr-o pozitie care
ar face pe oricine altceva sa priveasca
direct in fasciculul luminos. Acest fapt
poate conduce la vatdmarea grava

a ochilor.

ATENTIE: Cénd utilizati unealta
A ca proiector, asigurati-va ca este
amplasata bine pe o suprafata stabila,
din care nu vacauza un pericol de
impiedicare sau de cadere.

ATENTIE: Scoateti toate accesoriile

A din mandrina fnainte de a utiliza
masina de gaurit ca proiector. Ar
putea apdrea vatamarea personala
sau deteriorarea de bunuri.

AVERTISMENT BATERIE DESCARCATA

Atunci cand va aflati in modul proiector si
acumulatorul este descarcat aproape complet,
proiectorul va clipi de doua ori si apoi va scadea
n intensitate. Dupa doua minute, acumulatorul
va fi descarcat complet si masina de gaurit se va
inchide automat. In acest moment, inlocuiti-l cu
un acumulator incarcat.

2 AVERTISMENT: Pentru a reduce

c AVERTISMENT: Atunci cand utilizati

riscul de vatamare, va recomandam
sd aveli intotdeauna la dvs. un
acumulator sau o sursa de lumina de
rezerva in caz ca veti avea nevoie.

Mandrina rapida cu un singur

manson (Fig. 7-9)
AVERTISMENT: Nu incercati sa

A stréngeti burghiele (sau orice alt

accesoriu) apucand de partea din fata
a mandrinei si pornind unealta. Acest
fapt poate conduce la deteriorarea
mandrinei i la vatdmare corporala.
Blocati intotdeauna intrerupétorul de
declansare si deconectati unealta de
la reteaua de alimentare cand inlocuiti
accesoriile.

AVERTISMENT: Asigurati-va

A intotdeauna ca burghiul este bine fixat
inainte de a porni unealta. Un burghiu
nefixat bine poate sari din unealta si
provoca vatamari corporale.

Unealta dvs. este echipata cu o mandrina
rapida (F) cu un singur manson rotativ pentru
manevrarea cu o singura mana a mandrinei.
Pentru a introduce un burghiu sau un alt
accesoriu, urmati acesti pasi.

1. Opriti unealta si deconectati-o de la sursa de
alimentare.

2. Prindeti mansonul negru al mandrinei cu
o0 mana si folositi cealaltda mana pentru a tine
bine unealta. Rotiti mansonul in sens invers
acelor de ceasornic suficient de mult pentru
a permite montarea accesoriului dorit.

3. Introduceti accesoriul aproximativ 19 mm
(3/4") in mandrina si strangeti bine rotind
mansonul mandrinei in sensul acelor de
ceasornic cu 0 mana si tinand unealta cu
cealalta mana. Unealta dvs. este prevazuta
cu un mecanism de blocare automata
a arborelui. Acest lucru va permite sa
deschideti si sa inchideti mandrina cu
0 singura mana.

NOTA: Asigurati-vé ca strangeti mandrina cu
0 mana pe mansonul mandrinei si cu cealalta
mana sustinand unealta pentru o strangere
riguroasa.

Pentru a scoate accesoriul, repetati pasii 1 si
2 mentionati mai sus.

Carligul pentru centura si
clema pentru accesoriu (Fig. 1)

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari corporale grave,

NU suspendati unealta deasupra

capului sau nu atarnati obiecte de

carligul curelei. ATARNATI NUMAI

cérligul pentru curea al uneltei la

o curea de lucru.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari corporale grave,

asigurati-va ca surubul ce fixeaza

cérligul pentru curea este strans.

IMPORTANT: Atunci cand atasati sau inlocuiti
carligul pentru curea sau clema pentru burghiu,
folositi doar surubul (H) livrat. Asigurati-va ca ati
strans bine surubul.

Carligul pentru curea (G) si clema pentru burghiu
(I) poate fi atasat la oricare din capetele uneltei cu
ajutorul surubului (H) furnizat, pentru a se potrivi
utilizatorilor stangaci sau dreptaci. In cazul in care
nu se doreste deloc céarligul sau clema pentru
burghiu, acestea pot fi scoase de pe unealta.

Pentru a muta carligul pentru curea sau clema
pentru burghiu, scoateti surubul (H) care il/o {ine

16



pe pozitie si repozitionati-o pe partea opusa.
Asigurati-va ca ati strans bine surubul.

OPERARE

Instructiuni de utilizare

AVERTISMENT: Respectati
A intotdeauna instructiunile de siguranta

si reglementarile aplicabile.

AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

Pozitia corecta a mainilor

(Fig. 3)

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari corporale grave,

adoptati INTOTDEAUNA o pozitie

corectad a mainilor, conform ilustratiei.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale grave,
tineti INTOTDEAUNA ferm unealta,
fiind pregéatiti pentru o reactie
neasteptata.
Pozitia corecta a mainilor presupune pozitionarea
unei maini deasupra masinii de gaurit (Q) conform
ilustratiei, si a celeilalte maini pe manerul principal

).

Operatiunea de gaurit (Fig. 1, 4)

AVERTISMENT:Pentru a reduce
A riscul de vatamare corporala,

asigurati-vd INTOTDEAUNA c4
piesa de prelucrat este ancorata
sau fixata bine. In cazul géuririi de
materiale subtiri, folositi o bucata
suplimentara de lemn pentru
a preintampina deteriorarea
materialului.

1. Rotiti inelul (Fig. 4, C) la simbolul pentru
gaurire.

2. Selectati intervalul dorit de viteza/cuplu de
strangere folosind selectorul de viteze (Fig. 1,
D), pentru a se potrivi vitezei si cuplului de
strangere adecvat pentru operatia planificata.

3. Pentru LEMN, folositi burghie elicoidale,

burghie cu surub de ghidare, burghie spiralate

de mare putere sau carote de gaurire. Pentru
METAL, utilizati burghie elicoidale de otel sau

carote de gaurire. Folositi un lubrifiant pentru
debitare atunci cand gauriti metale. Exceptiile
sunt fonta si alama care trebuie gaurite uscat.

4. Apasati intotdeauna in linie dreapta cu
burghiul. Folositi o presiune suficienta pentru
a pastra burghiul in material, insa nu apasati
atat de tare incat sa blocati motorul sau sa
indoiti burghiul.

5. Tineti unealta ferm cu ambele maini pentru
a controla actiunea de rotire a masinii de
gaurit. Daca modelul nu este prevazut cu
maner lateral, prindeti masina de gaurit cu
0 mana si {ineti cealalta mana pe acumulator.

ATENTIE: Unealta se poate bloca
daca este supraincarcata, cauzand
o rasucire brusca. Fiti infotdeauna
vigilenti in acest sens. Tineti unealta
ferm pentru a controla actiunea de
rotire si a evita vatamarea.

6. IN CAZUL IN CARE MASINA DE GAURIT
SE BLOCHEAZA, acest fapt survine de
obicei datorita faptului ca este supraincarcata
sau utilizata necorespunzator. ELIBERATI
IMEDIAT INTRERUPATORUL, scoateti
burghiul din material si determinati cauza
blocarii. NU ACTIONATI INTRERUPATORUL
iN POZITIA PORNIT Sl OPRIT IN
INCERCAREA DE A PORNI O MASINA
DE GAURIT BLOCATA — ACEST LUCRU
POATE DETERIORA MASINA DE GAURIT.

7. Pentru a reduce la minim blocarea sau
ruperea in material, reduceti presiunea
aplicata pe masina de gaurit pentru a facilita
patrunderea burghiului prin portiunea finala
a gaurii.

8. Tineti motorul in functiune atunci cand
retrageti burghiul din gaura. Acest fapt va
preintdmpina blocarea.

9. Cu masinile de gaurit cu viteza variabila, nu
este necesar sa folositi un punctator pentru
a incepe operatia de gaurire. Folositi o turatie
mica pentru a incepe gaura si accelerati
apasand mai tare pe intrerupator atunci cand
gaura este suficient de adanca incat burghiul
sa nu alunece in afara.

Operatiunea de gaurire
cu percutie (numai pentru
DCD796) (Fig. 1, 5)

1. Rotiti inelul (C) la simbolul ciocanului.

2. Selectati setarea de viteza ridicata (2) glisand
selectorul de viteze (D) Tnapoi (in directia
opusa mandrinei).
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IMPORTANT: Utilizati numai burghie cu
varfuri cu varf de carbura sau burghie pentru
zidarie.

3. Gauriti folosind suficienta forta pe masina
pentru a-l face sa nu sara excesiv sau sa
produca deplasarea in sus a burghiului.

O forta excesiva va genera viteze mai mici de
gaurire, supraincalzirea si un randament de
gaurire redus.

4. Gauriti drept, tinand accesoriul in unghi drept
pe piesa de prelucrat. Nu aplicati presiune
laterala pe accesoriu in timpul gauririi
deoarece acest lucru va determina blocarea
canalelor accesoriului si o viteza de gaurire
inferioara.

5. Atunci cand faceti gauri mari, daca viteza
masginii incepe sa se micsoreze, trageti
partial accesoriul din gaura, cu unealta inca
n functiune, pentru a ajuta la evacuarea
reziduurilor din gaura.

NOTA: Evacuarea egalé si constanta de pulbere
din gaura indica faptul ca gaurirea este efectuata
la viteza corecta.

Operatiunea de ingsurubare
(Fig. 1, 6)
1. Raotiti inelul de reglare a cuplului de strangere
(C) In pozitia dorita.
2. Selectati intervalul dorit de viteza/cuplu
de strangere folosind selectorul de viteze

(D), pentru a se potrivi vitezei si cuplului de
strangere adecvat pentru operatia planificata.

NOTA: Utilizati setarea cea mai mica

a cuplului pentru pozitionarea dispozitivului
de prindere la adancimea dorita. Cu cat cifra
este mai mica, cu atat si cuplul este mai mic.

3. Introduceti accesoriul dorit in mandrina la fel
ca Tn cazul burghielor.

4. Faceti cateva probe intr-un material de
testare sau in zone putin vizibile pentru
a determina pozitia corecta a inelului
mandrinei.

5. Incepeti intotdeauna cu o setare mai redus&
a cuplului de strangere, apoi mariti la o setare
mai mare a cuplului de strangere pentru
a evita deteriorarea piesei de prelucrat sau
a elementului de fixare.

INTRETINEREA

Unealta dvs. electrica DEWALT a fost conceputa
pentru a opera o perioada indelungata de timp,
cu un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea

corespunzatoare a uneltei si de curatarea

periodica.

A

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

ncércatorul si acumulatorul nu sunt reparabile.

O

N

Lubrifiere

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere
suplimentara.

o

Curatare

AVERTISMENT: Suflati murdéria
si praful din carcasa principala

cu aer uscat de indaté ce se
strange murdarie in interiorul $i in
Jjurul orificiilor de aerisire. Purtati
echipament de protectie aprobat
pentru ochi si 0 masca aprobata de
praf atunci cand efectuati procedura
urmatoare.

AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale

uneltei. Aceste produse chimice pot
deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Folositi o carpa umezita
doar cu apa si cu sdpun delicat.

Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta; nu scufundati
niciodata vreo parte a uneltei in lichid.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE
A INCARCATORULUI

AVERTISMENT: Pericol de soc
electric. Deconectati incarcatorul de la
priza inainte de curatare. Murdaria si
unsoarea pot fi eliminate de pe partea
exterioard a incarcatorului folosind

0 carpa sau o perie moale nemetalica.
Nu folositi apa sau orice alta solutie
de curétare.
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Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece

A accesoriile, altele decét cele oferite de
DEWALT, nu au fost testate cu acest
produs, utilizarea acestora cu unealta
dvs. poate fi riscanta. Pentru a reduce
riscul de vatamare, se recomanda
numai utilizarea de accesorii DEWALT
cu acest produs.

Consultati reprezentantul pentru informatii
suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului
inconjurator

E Colectarea selectiva. Acest produs

nu trebuie sa fie aruncat impreuna cu
[ ]

gunoiul menajer.
In cazul in care constatati c& produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

oy

&&

Colectarea selectiva a produselor
uzate si a ambalajelor permite
reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii
mediului inconjurator si reduce
cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dumneavoastra la

orice agent de reparatii autorizat care il va colecta

pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent
de reparatii autorizat contactand biroul DEWALT
la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,
o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizai
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact sunt
disponibile pe internet la adresa:
www.2helpU.com.

Acumulator reincarca bil

Acest acumulator cu durata lunga de viata
trebuie sa fie reincarcat atunci cand nu reuseste
sa furnizeze putere suficienta in cazul lucrarilor
efectuate cu usurinta anterior. La sfarsitul duratei
sale de utilizare, eliminati-l acordand o atentie
cuvenita mediului inconjurator:

» Consumati complet acumulatorul, apoi
scoateti-l din unealta.

Bateriile Li-lon sunt reciclabile. Duceti
acumulatorii la reprezentantul dvs. sau la
un centru local de reciclare. Acumulatorii
colectati vor fi reciclati sau eliminati
corespunzator.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

.
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